Event Report

Veranstaltungsbericht

Jo (President)
Vienna Swingers

Square-Dance-Club

Vienna Swingers

30th Murtal Skiweek of the
Square Dance Club
Vienna Swingers

This year we had our 30th Skiweek
from 22 February. to 1 March 2025.

1994 was the beginning of this “Ski-
week”. At first it was just a long week-
end. Each subsequent year it was ex-
tended a little and was held at different
locations. In 2002, this Skiweek found
its home in the Murtalerhof in Stadl an
der Mur.

Since then, Michael Braithwaite has
been our caller, llse Bress was the
cuer until 2018 and Jetta Junk took
over in 2019.

For our 30th anniversary, the weather
was mostly beautiful for skiing, cross-
country skiing and hiking. Our partici-
pants enjoyed the Kreischberg, Tur-
rach, Katschberg and Speiereck ski ar-
eas.

The non-skiers hiked on the Turrach,
the Kreischberg or to the Prebersee.
Some visited Mauterndorf Castle or
went to the indoor swimming pool in
Tamsweg.

In the evening, Round was danced
daily from 7:30 to 8 pm. From 8 p.m.

30. Murtaler Skiweek des
Square Dance Clubs
Vienna Swingers

Heuer hatten wir vom 22.2. bis 1.3.2025
unsere 30. Skiweek.

1994 war der Beginn dieser ,Skiweek". Zu-
erst war es nur ein verlangertes Wochen-
ende. Jedes weitere Jahr verlangerte sie
sich etwas und wurde an unterschiedli-
chen Orten veranstaltet. 2002 fand diese
Skiweek im Murtalerhof in Stadl an der
Mur ihre Heimat.

Seit dieser Zeit ist Michael Braithwaite un-
ser Caller, bis 2018 war llse Bress als Cu-
erin tatig, 2019 dbernahm Jetta Junk.

Zu unserem 30-jahrigen Jubilaum war
grofRtenteils schones Wetter zum Skifah-
ren, Langlaufen und Wandern. Unsere

Teilnehmer genossen die Skigebiete
Kreischberg, Turrach, Katschberg und
Speiereck.

Die Nichtschifahrer wanderten auf der Tur-
rach, dem Kreischberg, oder zum Preber-
see. Einige besuchten die Burg Mautern-
dorf, oder gingen ins Hallenbad in Tams-
weg.

Am Abend wurde taglich von 19:30 bis 20
Uhr Round getanzt. Ab 20 Uhr gab es
dann abwechselnd MS/Plus/MS und
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there was then alternating MS/Plus/
MS and Round. Micky and Jetta of-
fered a challenging and entertaining
program. Some dancers from a neigh-
boring club — the Austyrias — came to
dance in the evening.

To the delight of many, Round was
also offered for beginners and was
very well received. Mickey also held
workshops from MS to A on two after-
noons.

A very informative tour of the Murau
private brewery was also on the pro-
gram. It ended with a tasting of the var-
ious beers. As always, we also enjoyed
bowling at the Murtalerhof.

As our ski week also coincided with the
Vienna Opera Ball, we held our own
opera ball, the “1st Opera Ball in Stadl
an der Mur”’. We dressed up for the
opera ball and danced a quadrille un-
der Jetta's guidance.

It was also Jettas birthday that week.
Before dinner, Jetta was presented
with a large birthday cake, some birth-
day songs (also in Swedish) and a gift
from the Skiweek participants and the
dancers of her club, the Beaux &
Belles.

After the dancing, there was also a sur-
prise gift, which Jetta first had to free
from its chains. This evening also
ended with a cozy after-party.

This year, 36 participants from 13
clubs (Austria, Germany and Switzer-
land) took part in the Skiweek.

We are already looking forward to a
new edition next year.

Round. Micky und Jetta boten ein an-
spruchsvolles und unterhaltsames Pro-
gramm. Einige Tanzer eines benachbarten
Clubs — die Austyrias — kamen am Abend
zum Tanzen.

Zur Freude vieler wurde auch Round fir
Anfanger angeboten und sehr gut ange-
nommen. Mickey hielt auch an zwei Nach-
mittagen Workshops von MS bis A.

Eine sehr informative Flhrung in der Pri-
vatbrauerei Murau stand auch auf dem
Programm. Sie endete mit einer Verkos-
tung der verschiedenen Biere. Auch das
Kegeln im Murtalerhof machte uns wie im-
mer grol3en Spal3.

Da in unsere Skiweek auch der Termin
des Wiener Opernballs fiel, hielten wir un-
seren eigenen Opernball ab, den
“1. Opernball in Stadl an der Mur”. Wir zo-
gen uns opernball-tauglich an und tanzten
nach Anleitung von Jetta eine Quadrille.

Jettas Geburtstag war auch in dieser Wo-
che. Vor dem Abendessen bekam Jetta
eine grol3e Geburtstagstorte, einige Ge-
burtstagsstandchen (auch auf Schwe-
disch) und ein Geschenk der Skiweekteil-
nehmer und von den Tanzern ihres Clubs,
den Beaux & Belles, Uberreicht.

Nach dem Tanzen gab es auch noch ein
Uberraschungsgeschenk, das Jetta erst
aus seinen Ketten befreien musste. Auch
dieser Abend endete dann mit einer ge-
mutlichen Afterparty.

Dieses Jahr nahmen an der S_I_(iweek 36
Teilnehmer aus 13 Clubs (Osterreich,
Deutschland und Schweiz) teil.

Wir freuen uns schon auf eine Neuauflage
im nachsten Jahr.
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Participants of the 30th Murtal Ski Week / Teilnehmer der 30. Murtaler Skiweek

Square Dance Shop  Whein - Wi,

Wir fithren
Damenblusen € Rocke € Damengariel € Petticoats € Pettipants € Damenschmuck <€ Facher

Herrenhemden € Herrenhosen € HerrengQriel© Gortelschnallen € Bolotie
Halstticher € Handtuchhalter < HandtOcher

Damen- und Herrenschuhe sowie Aufkieber etc.

Regina Konway

Handy: +49 174 302 93 40
www.squaredanceshop-rheinmain.de
regina@squaredanceshop-rheinmain.de
Postanschrift: Brentanostrasse 22a, 63165 Mahiheim
Shop: Grenzstrasse 10, 63179 Obertshausen
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